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 And the young lad Shmuel וְהַנַּעַ֧ר שְׁמוּאֵ֛ל  א

ת אֶת־י֖   was serving Hashem ימְשָׁרֵ֥

 .before Eli לִפְנֵי֣ עֵלִ֑י 
 And the word of Hashem י֗ יוּדְבַר־

 was precious הָיָה֤ יָקָר֙ 

ם  ים הָהֵ֔  – in those days בַּיָּמִ֣

ץ: ין חָז֖�ן נִפְרָֽ  .prophecy was not widespread אֵ֥

  
  It was וַיְהִי֙  ב

 on that day בַּיּ֣�ם הַה֔וּא

י    and Eli וְעֵלִ֖
 was lying in his place שֹׁכֵב֣ בִּמְק�מ֑�

  and his eyes ] וְעֵינָו֙ [וְעֵינָיו֙ 

 began to dim הֵחֵלּ֣וּ כֵה֔�ת

א יוּכַ֖ל לִרְאֽ�ת:  ֹ֥  .he was unable to see ל
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 And the candle of Hashem ים֙ קִ וְנֵר֤ אֱ� ג

ה   was not yet extinguished טֶרֶ֣ם יִכְבֶּ֔

ל שֹׁכֵב֑   ,and Shmuel was lying וּשְׁמוּאֵ֖

 in the sanctuary of Hashem י֔ יבְּהֵיכַל֣ 
ם   that there (was) אֲשֶׁר־שָׁ֖

 .the ark of Hashem ים:קִֽ אֲר֥�ן אֱ�

  
א י֛  ד   Hashem called יוַיִּקְרָ֧

ל   to Shmuel אֶל־שְׁמוּאֵ֖

 נִי:  ֹ֥אמֶר הִנֵּֽ  ”.and he said, “Here I am וַיּ

  
י  ה ֣ רָץ אֶל־עֵלִ֗  He ran to Eli וַיָּ

ֹ֤אמֶר   ,and he said וַיּ

 Here I am“ הִנְּנִי֙ 
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י  י־קָרָ֣אתָ לִּ֔  ”.for you have called to me כִּֽ

ֹ֥אמֶר וַ   ,He said יּ

אתִי א־קָרָ֖ ֹֽ  I have not called“ ל
 ”.go back and lie down שׁ֣וּב שְׁכָב֑ 

 He went וַיֵּלֶ֖� 

ב:  .and he lay down וַיִּשְׁכָּֽ

  
 Hashem continued יי֗ וַיֹּ֣סֶף  ו

א ע�ד֘ שְׁמוּאֵל֒ קָ  ֹ֣  .to call Shmuel more ר

֤ קָם שְׁמוּאֵל֙   Shmuel got up וַיָּ

י   and he went to Eli וַיֵּלֶ֣� אֶל־עֵלִ֔
ֹ֣אמֶר   ,and he said וַיּ

י   Here I am“ הִנְנִ֔

אתָ לִ֑י י קָרָ֖  ”.for you have called me כִּ֥

ֹ֛אמֶר   ,He said וַיּ
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י  אתִי בְנִ֖ א־קָרָ֥ ֹֽ  .I have not called my son“ ל

ב:   ”.Go back and lie down שׁ֥וּב שְׁכָֽ

  
ל  ז  And Shmuel וּשְׁמוּאֵ֕

רֶם יָדַ֣ע אֶת־י֑   had not yet known Hashem יטֶ֖
(through prophecy) 

יו   and it had not yet been revealed to him וְטֶרֶ֛ם יִגָּלֶ֥ה אֵלָ֖
 .the word of Hashem : ידְּבַר־יֽ 

  
סֶף י֥  ח  Hashem continued יוַיֹּ֨

א־שְׁ  ֹֽ  to call Shmuel a third time מוּאֵל֘ בַּשְּׁלִשִׁית֒ קְר

קָם֙   he got up וַיָּ֨

י   and he went to Eli וַיֵּלֶ֣� אֶל־עֵלִ֔

ֹ֣אמֶר   ,and he said וַיּ

י  Here I am“ הִנְנִ֔

אתָ לִ֑י  י קָרָ֖  ”.for you have called to me כִּ֥
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י   Eli understood וַיָּבֶ֣ן עֵלִ֔

 that Hashem יי י֖ כִּ֥ 

א לַנָּֽעַר:   .was calling the lad קֹרֵ֥
  
אמֶר עֵלִ֣י לִשְׁמוּאֵל֘  ט ֹ֨  ,Eli said to Shmuel וַיּ

 Go back and lie down“ לֵ֣� שְׁכָב֒ 

 and it shall be וְהָיָה֙ 

י�  if He will call to you אִם־יִקְרָ֣א אֵלֶ֔

מַרְתָּ֙   ,you shall say וְאָֽ

 Speak Hashem“ י֔ דַּבֵּר֣ י

עַ עַבְדֶּ֑�  י שֹׁמֵ֖  ”.for Your servant hears כִּ֥
ל   Shmuel went וַיֵּלֶ֣� שְׁמוּאֵ֔

 .and he lay in his place וַיִּשְׁכַּ֖ב בִּמְק�מֽ�: 

  
א י י ֹ֤ ֙ וַיָּב  Hashem came  י
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ב  and He stood וַיִּתְיַצַּ֔

א כְפַֽ  עַם וַיִּקְרָ֥  and He called like each time עַם־בְּפַ֖

 ”!Shmuel, Shmuel“ (and said) שְׁמוּאֵל֣ ׀ שְׁמוּאֵל֑ 
ֹ֤אמֶר שְׁמוּאֵל֙   ,Shmuel said וַיּ

ר   Speak“ דַּבֵּ֔

עַ עַבְדֶּ֑�: י שֹׁמֵ֖  ”.for Your servant hears כִּ֥

 


